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Ministarstvo kulture Republike Hrvatske, Runjaninova 2, Zagreb (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), koje zastupa zamjenik ministrice kulture prof. Berislav Šipuš
i 

naziv, adresa i OIB organizacije (u daljnjem tekstu: Korisnik), koju zastupa ime i prezime zaključili su datum rujna 2013. godine

UGOVOR
o korištenju sredstava Ministarstva kulture

Članak 1.

Na temelju provedenog Javnog poziva i Programa dodjele bespovratnih sredstava neprofitnim medijima i Odluke ministrice kulture o dodjeli bespovratnih sredstava neprofitnim medijima Ministarstvo će Korisniku isplatiti broj (slovima) kuna za rad naziv medija u razdoblju od 1. listopada 2013. do 30. rujna 2014. godine.

Članak 2.

Sredstva iz članka 1. ovog Ugovora isplatit će se Korisniku na žiroračun broj brojžiroračuna kod naziv banke ovisno o tijeku izvršenja ugovorenog programa i priljevu sredstava Državnog proračuna. 

Članak 3.

Od ukupnog iznosa sredstava iz članka 1. ovog Ugovora najmanje 75 posto je namijenjeno financiranju plaća i honorara urednika, novinara i suradnika, a 25 posto se smije koristiti za produkcijske i režijske troškove u razdoblju od 1. listopada 2013. do 30. rujna 2014. godine. Sredstva se mogu koristiti isključivo prema specifikaciji u obrascu Proračuna i svrsi određenoj Uređivačkom koncepcijom i Planom rada naziv medija odobrenim od strane Povjerenstva za neprofitne medije. Prilikom isplate plaća i honorara Korisnik je dužan pridržavati se preporučenog cjenika:

	Vrsta posla
	Najniži iznos

(bruto, u kunama)
	Najviši iznos

(bruto, u kunama)


	Kartica autorskog teksta
	130
	320

	Lektura (po kartici teksta)
	35
	130

	Prijevod (po kartici teksta)
	80
	190

	Galerija fotografija
	130
	630

	Grafičko uređenje i dizajn (po satu rada)
	130
	315

	Posao televizijskog novinara*
	1.010
	1.520

	Posao video-snimatelja*
	820
	1.260

	Posao video-montažera*
	630
	1.140

	Radijska emisija - urednik, novinar, voditelj**
	1.260
	1.900

	Radijska emisija - montaža zvuka**
	510
	1.010

	Novinarski radio-prilog***
	380
	890


*Honorar za televizijsku produkciju je određen na osnovi jednog termina u trajanju od 8 sati.

**Honorar za radijsku emisiju je određen na osnovi emisije u trajanju do 30 minuta.

***Honorar za novinarski radio-prilog je određen na osnovi priloga u trajanju do 5 minuta.
Odstupanja od propisanog omjera prihvatljivih troškova i preporučenog cjenika su moguća samo uz prethodnu suglasnost Ministarstva.
Članak 4.

Radi praćenja namjenskog korištenja sredstava Korisnik se obvezuje da će Ministarstvu svaka tri mjeseca dostaviti Opisni i Financijski izvještaj s priloženim kopijama računa i druge financijske dokumentacije kojima se dokazuju izvršena plaćanja najkasnije 15 dana po isteku svakog tromjesečja, to jest u sljedećim rokovima:
	Rok za dostavu prvog tromjesečnog izvještaja
	15. siječnja 2014.

	Rok za dostavu drugog tromjesečnog izvještaja
	15. travnja 2014.

	Rok za dostavu trećeg tromjesečnog izvještaja
	15. srpnja 2014.

	Rok za dostavu završnog izvještaja
	15. listopada 2014.


Korisnik se obvezuje sve troškove i financijske obveze nastale u pojedinom izvještajnom razdoblju prikazati u istom izvještajnom razdoblju.

Izvješća se podnose na propisanim obrascima Ministarstva.

Članak 5.

Ministarstvo zadržava pravo kontinuiranog praćenja i vrednovanja rada Korisnika iz članka 1. ovog Ugovora. Potpisom ovog Ugovora Korisnik daje izričitu suglasnost da Ministarstvo može u bilo kojem trenutku izvršiti uvid u financijsku i drugu dokumentaciju koja se odnosi na Korisnika i rad naziv medija u svrhu provjere istinitosti podataka koje je Korisnik dostavio u obrascu Opće prijavnice i obrascu Proračuna. Korisnik se obvezuje na zahtjev Ministarstva dostaviti traženu dokumentaciju.
Članak 6.

Korisnik ovlašćuje Ministarstvo da radi nadzora namjenskog korištenja sredstava iz članka 1. ovog Ugovora neposredno kontaktira sve pravne i fizičke osobe kojima je ih je Korisnik, prema priloženoj dokumentaciji, isplatio.

Članak 7.

Korisnik se obvezuje u pisanom obliku pravodobno izvijestiti Ministarstvo o eventualnim objektivnim smetnjama koje onemogućavaju izvršenje ugovorenih obaveza i/ili rokova kako bi se ugovorile njihove izmjene.

Članak 8.

Zahtjev za prenamjenu ili produljenje razdoblja korištenja dijela sredstava Korisnik dostavlja Ministarstvu u pisanom obliku, s obrazloženjem i prijedlogom novog obrasca Proračuna, koji Ministarstvo ne mora odobriti ako nije objektivno utemeljen, valjano obrazložen ili bitno mijenja odobrenu Uredničku koncepciju i Plan rada.

Članak 9.

Utvrdi li Ministarstvo da je Korisnik sredstva koristio nenamjenski ili izvan ugovorena roka, da nije podnio izvješća u roku i sa sadržajem određenim u članku 4. ovog Ugovora ili ako Ministarstvu ne omogući nadzor prema člancima 5. i 6. ovog Ugovora, daljnja isplata će biti obustavljena, a Korisnik dužan vratiti primljena nenamjenski utrošena ili neutrošena sredstva uz obračunate kamate utvrđene u poslovnoj banci Ministarstva u roku 30 dana od dana primitka pisane obavijesti Ministarstva o potrebi vraćanja primljenih sredstava. Nenamjenskim korištenjem smatrat će se svako odstupanje veće od 10 posto u odnosu na pojedine stavke iz Proračuna naziv medija iz članka 3. ovog Ugovora, ako nije odobreno prema članku 8. ovog Ugovora.

Članak 10.

Ako Ministarstvo utvrdi da Korisnik nije ispunio ugovorne obveze, uskratit će pravo na financijsku potporu projekata i programa Korisnika u sljedeće dvije godine.

Članak 11.

Korisnik se obvezuje na svim tiskanim, video i drugim materijalima vezanim uz naziv medija te na svojim mrežnim stranicama istaknuti logotip i naziv Ministarstva kao institucije koja ga sufinancira.
Članak 12.

Korisnici bespovratnih sredstava dužni su omogućiti u određenom roku koji se precizira u daljnjem tekstu, besplatnu javnu dostupnost, korištenje i prenošenje, uz jasno navođenje izvora (“dozvoljeno prenošenje sadržaja uz objavu izvora i autora/ice”) ili postojećih mogućnosti alternativnog sustava licenciranja u digitalnom okružju svih sadržaja medija.

Internetski mediji: otvoren i slobodan pristup svim informacijama koje internetski medij nudi. Osiguravanje mogućnosti slobodnog korištenja i daljnje nekomercijalne distribucije sadržaja proizvedenih za portal.  
Tiskani mediji: javna dostupnost i mogućnost daljnje nekomercijalne distribucije cjelokupnog sadržaja izdanja (broja) tiskanog medija na internetu najkasnije 48 sati po objavljivanju sljedećeg broja. 
Televizijski i radijski sadržaj: javna dostupnost i mogućnost daljnje nekomercijalne distribucije svih radijskih i televizijskih sadržaja na internetu 7 dana poslije premijernog emitiranja. Iznimno, proizvođači televizijskog odnosno radijskog programa mogu zatražiti odobrenje za produljenje razdoblja festivalske i komercijalne eksploatacije od najviše godinu, a po isteku odobrenog roka sadržaji trebaju biti besplatno dostupni.
Ministarstvo ima pravo koristiti izvješća i sadržaje Korisnika za svoja izvješća i publikacije.

Članak 13.

Ministarstvo ne snosi odgovornost, neposrednu niti posrednu, za štete proizašle iz bilo koje aktivnosti Korisnika u provedbi ugovorenog programa.

Članak 14.

U skladu sa stavkom 4. članka 3. Zakona o medijima Korisnik se obvezuje da će spriječiti objavu sadržaja koji bi poticao ili veličao nacionalnu, rasnu, vjersku, spolnu ili drugu neravnopravnost ili neravnopravnost na temelju spolne orijentacije, kao i ideološke i državne tvorevine nastale na takvim osnovama, te izazivati nacionalno, rasno, vjersko, spolno ili drugo neprijateljstvo ili nesnošljivost, neprijateljstvo ili nesnošljivost na temelju spolne orijentacije, poticati nasilje i rat.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik se obvezuje da kao korisnik bespovratnih sredstava iz javnih izvora za provođenje programa od interesa za opće dobro neće sudjelovati u izbornoj ili drugoj promidžbi političke stranke, koalicije ili kandidata, neće davati izravnu potporu političkoj stranci, koaliciji ili kandidatu niti prikupljati financijska sredstva za financiranje političkih stranaka, koalicija ili kandidata za sve vrijeme trajanja ovog Ugovora.

Članak 15.

U slučaju da se spor u provedbi ovog Ugovora između Ministarstva i Korisnika ne može riješiti sporazumno, spor rješava stvarno nadležan sud u Zagrebu.

Članak 16.

Obrasci Opće prijavnice, Proračuna, Uredničke koncepcije i Plana rada popunjeni od strane Korisnika sastavni su dio ovog Ugovora sastavljenog u četiri (4) istovjetna primjerka, od kojih jedan (1) primjerak zadržava Korisnik, a tri primjerka Ministarstvo.

Klasa: broj
Urbroj: broj
Zagreb, datum rujna 2013.
za Korisnika
zamjenik ministrice kulture
ime i prezime
prof. Berislav Šipuš
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